KOSO'.~ INSTALLATION

Feel The Speed

Merci d'avoir acheté notre produit. Avant d'installer/d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement les instructions et les conserver pour

référence ultérieure.
A 2
/\Attention !
® Pour l'installation, veuillez suivre les étapes décrites. Les utilisateurs sont responsables de tout dommage d@ a une installation incorrecte.
® Pour éviter qu'un court-circuit ne se produise, ne tirez et ne modifiez pas les fils lors de I'installation.

e Ne démontez pas et ne changez pas les piéces. L'ouverture et le démontage de cet appareil annuleront toute garantie.
e L'entretien et les réparations doivent étre effectués uniquement par nos professionnels.

. Flash Lumiére allumée
Description des symboles :
REMARQUE| I )
/\ Certaines procédures doivent étre suivies pour éviter d'er l'instrument. | Maintenezle Maintenez le
N UBIEYENIE Certaines procédures doivent étre suivies pour éviter des dommages a vous-méme, au véhicule ou a d'autres. ] boutonenfoncé  bouton enfoncé
lseconde  pendant3 secondes
1-1 Accessoires

Veuillez démonter dans I'ordre suivant

[%] 5 N-m (0.5 kgf-m, 3.6 Ib-ft)| 0-0-06

CEYIY Veuillez-vous référer a la séquence
i{ell]] indiquée sur la figure pour le démontage

[%] 1.5 N-m (0.15 kgf-m, 1.1 Ib-ft)]
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2-2 Instructions d'installation du véhicule (2

Veuillez installer dans I'ordre suivant

[2] 5 N-m (0.5 kgf-m, 3.6 Ib-ft)| \1/-' CQ;(psegrEL“j)D (Avec Support)
1S VIS

2. Fil de compteur d'origine
3. Couvercle de I'unité de phare

A Avant l'installation, veuillez assembler selon le

dessin. (Reportez-vous aux instructions
d'installation 2-3 pour la fixation du compteur
sur le support).

[%] 1.5 N-m (0.15 kgf-m, 1.1 1b-ft)]

2-3 Instructions d'installation du support

Suivez les étapes ci-dessous lors de I'installation.

1. Compteur LCD (Accessoire 1)
2. Support de compteur (accessoire 2)
3. Rondelle M5 X3 (Accessoire 3)

4. Vis M5 X3 (Accessoire 4) [24]09 Nm (9 kgf.cm)

Compteur LCD (accessoire 1

I
]«

Fil de compteur d'origine|

i
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1 Numéro corresponda

Modeéle |Numéro de piéce du Ci
BS2-83500-00

MT-09 BS2-83500-10
BS2-83500-20

BS2-83500-30

EYT Le « numéro de piéce du compteur » se trouve sur le
[i{ell]4 manuel de la piece d'origine.

3-2 mensions du compteur

42,5 mm

14,5 mm
[e]
o0®
g
®®

170 mm

ww z'98

Horloge
ePlage d'affichage :
00:00~23:59 (24H)

Batterie de téléphone
ePlage d'affichage : 3 segments.
Etat de la connexion Bluetooth®

Jauge de carburant
ePlage d'affichage : 6 niveaux.
Témoin de réserve de carburant

Tachymetre 1h00 ~ 12h59 (12 heures) ePlage d'affichage : eUnité d'affichage : 1 niveau (16,6 %)
®Plage d'affichage : Indicateur ECO Stable (connecté), ePlage d'affichage : La valeur d'avertissement pour bas
MT-09 : 0 ~ 13000 RPM ePlage d'affichage : affichage, Pas OFF (Déconnecté) niveau de carburant est de 1 segment et inférieure, le
d'affichage signal d'avertissement clignotera.

Indicateur
Voyant ABS (orange)

eVoyant d'indicateur de direction gauche
(vert)

eVoyant moteur (orange)

eSignal de commutation rapide QS (vert)

eSignal antipatinage TCS (orange)

eVoyant de point mort (Vert)

eVoyant de température du liquide de
refroidissement (rouge)

eVoyant de changement de vitesse du
compte-tours (rouge)

eVoyant antivol IMMO (rouge)

eVoyant de bas niveau de carburant
(orange)

eVoyant de phare (bleu)

eVoyant d'indicateur de direction droite
(vert)

TimeTrip  999.9 hr Trip1

Indicateur de rapport engagé
ePlage d'affichage :-,N, 1~ 6

& 8 9

10 11 12u3

Compteur de vitesse
ePlage d'affichage :

0~ 360 km/h (0 ~ 225 MPH)
eUnité d'affichage :

1 km/h (MPH) commutable

9999.9 km

ePlage d'affichage : STD, A, B

3-5 Tableau comparatif des fonctions de sé

Heures de conduite

ePlage de réglage : 0~ 999,9 H
eUnité d'affichage : 0,1 heure
Heure 1,2

ePlage de réglage : 0~ 999,9 H
eUnité d'affichage : 0,1 heure

eVoyant dentretien dhhulle moteur (rouge) (o4 ECtion
L
Affichage TCS Voltmétre Avertissement de température du Compteur km 1,2
ePlage d'affichage : 1, 2, OFF ePlage d'affichage : DC 8,0~ 18,0 V liquide f’e 'e"'"d'sfe“"en“‘ o ePlage d'affichage : 0~ 9999,9 km (mile)
Mode de conduite eUnité d'affichage : 0,1V DC ePlage d'affichage : 0~ 250 C (32~ 482°F)

avec retour a zéro manuel
eUnité de réglage : 1° C(* F) eUnité de réglage : 0,1 km (mile)
C de carburant 1l

ePlage d'affichage : 0~ 40,0 km/I, 2,5 ~ 99,9 1/100 km, 0 ~ 99.9 MPG (US), 0 ~ 99.9 MPG (Royaume-Uni)
eUnité d'affichage : 0,1 km/I, 0,11/100 km, 0,1 MPG (US), 0,1 MPG (Royaume-Uni)

Consommation moyenne de carburant

ePlage d'affichage : 0 ~ 40,0 km/I, 2,5~ 99,9 1/100 km, 0 ~ 99.9 MPG (US), 0~ 99.9 MPG (Royaume-Uni)
eUnité de réglage : 0,1 km/I, 0,11/100 km, 0,1 MPG (US), 0,1 MPG (Royaume-Uni)

de véhicule

Valeur par défaut

Model N° de piéce du y
odele compteur d'origine Unitelde Unité de Unité de Témoin de Témoin de
TCS | ABS Qas viteees & de de
de carburant vitesse (fixe) vitesse (clignotant)

BS2-83500-00 Vv Vv \ km/h °C km/L 9250 11250
BS2-83500-10 Vv \" Vv mph °F MPG(UK) 9250 11250

MT-09
BS2-83500-20 " \" \" mph °F MPG(US) 9250 11250
BS2-83500-30 \" " Vv km/h °C km/L 9250 11250
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3-4 [ Spé

eCompteur de vitesse

cations

Plage d'affichage : 0 a 360 km/h (0 & 225 MPH).
Unité d'affichage : 1 km/h (MPH), commutable
Plage de réglage : 0~ 999 999 km (miles)

Unité d'affichage : 1 km (mile)

Plage d'affichage : 0 ~ 9999,9 km (mile)

avec retour a zéro manuel

Unité de réglage : 0,1 km (mile)

Plage d'affichage : 0 ~ 999 km (mile)

eCompteur kilométrique

eCompteur km 1, 2

eFaible autonomie de

carburant Unité d'affichage : 1 km (mile)
eEntretien de I'huile Plage de réglage : Paramétres utilisateur (500 ~ 16
moteur 000 km/300 ~ 10 000 milles) ~-999 km (milles),

diminuent automatiquement.

Unité d'affichage : 1 km (mile)

Plage d'avertissement : Les textes deviendront rouges
comme avertissement pour 0 km (mile) et moins.
Plage de réglage : Parametres utilisateur (500 ~ 16
000 km/300 ~ 10 000 milles) ~-999 km (milles),
diminuent automatiquement.

Unité d'affichage : 1 km (mile)

Plage d'avertissement : Les textes deviendront rouges
comme avertissement pour 0 km (mile) et moins.
Plage d'affichage : 0 a 360 km/h (0 a 225 MPH)

oKilométrage
d'entretien 1, 2

eEnregistrement de la
vitesse maximale

eindicateur de rapport engagé Plage d'affichage:-,N,1~6

oEnregistrement du rapport de vitesse max. Plage d'affichage:-,N,1~6

eTachymétre Plage d'affichage : 0 ~ 13 000 RPM
oTémoin de changement Plage d'affichage : Stable, Clignotant et avertissement
de vitesse segment clignotant

Plage de réglage : 1000 a 13 000 RPM
Unité de réglage : 500 RPM (petite grille);
1000 RPM (grande grille)
Plage d'affichage : 0 ~ 13 000 RPM
Plage d'affichage : -10 ~ 100° C (14 ~ 212° F)
Unité de réglage : 1° C (° F)
Plage d'avertissement : LO signifie en dessous de -10° C
(14° F) ; Hl signifie supérieur a 100° C (212 °F) ; les
chiffres deviendront rouges et clignoteront pour avertir.
Plage d'affichage : 0~ 250° C (32 ~ 482° F)
Unité de réglage : 1° C (° F)
Plage d'affichage : 0~ 250° C (32 ~ 482° F)

oVitesse RPM max.
eTempérature de I'air

oTempérature du liquide
de refroidissement

OEnregistrement de la
température max du
liquide de refroidissement

OAvertissement de
température du liquide
de refroidissement

Plage d'affichage : LO signifie en dessous de 39° C
(102° F) ; HI signifie supérieur a 117° C (234 °F) ; les
chiffres deviendront rouges et clignoteront pour
avertir. Unité : Celsius (°C) ou Fahrenheit (°F)

Plage d'affichage : 6 segments

Unité d'affichage : 1 segment (16,6 %)

eJauge de carburant

oRéglage de Plage d'affichage : La valeur d'avertissement pour un
I'avertissement de niveau de carburant bas est de 1 segment et en
carburant dessous, le symbole clignotera pour avertir.

oConsommation de
carburant actuelle

Plage d'affichage : 0 ~ 40,0 km/I, 2,5 ~ 99,9 1/100 km, O
~ 99,9 MPG (US), 0~ 99,9 MPG (Royaume-Uni)

Unité d'affichage : 0,1 km/I, 0,1 1/100 km, 0,1 MPG
(US), 0,1 MPG (Royaume-Uni)

Plage d'affichage : 0 ~ 40,0 km/I, 2,5 ~ 99,9 1/100 km, O
~ 99,9 MPG (US), 0~ 99,9 MPG (Royaume-Uni)

Unité d'affichage : 0,1 km/l, 0,1 1/100 km, 0,1 MPG
(US), 0,1 MPG (Royaume-Uni)

Plage de réglage : 00h00 ~ 23h59 (24H),

1h00 ~ 12h59 (12 heures)
:0~999,9 heures

oConsommation
moyenne de carburant
eHorloge

oHeures de conduite Plage d'affichage

Unité d'affichage : 0,1 heure
oTemps 1,2 Plage d'affichage : 0~ 999,9 heures
(temps cumulé) Unité d'affichage : 0,1 heure
eVoltmeétre Plage d'affichage : DC 8,0 ~ 18,0 V
Unité d'affichage : 0,1V DC

oAvertissement de
basse tension

Plage de réglage : 8,0 ~ 13,0 V DC, LO correspond a la
valeur de réglage et en dessous ; les chiffres
deviennent rouges et clignotent comme
avertissement. Unité d'affichage : 0,1 V DC

Plage de réglage : 13,0 ~ 18,0 V DC, HI correspond a la
valeur de réglage atteinte ou au-dessus ; les chiffres
deviennent rouges et clignotent comme
avertissement.

Unité d'affichage : 0,1V DC

oAvertissement de
haute tension

eVitesse cible
eDistance de la cible
eVitesse maximale

Plage de réglage : 0 a 360 km/h (0 a 225 MPH)
Plage de réglage : 50 ~ 1 500 m (1/32 ~ 30/32 mile)
Plage d'affichage
Vitesse : 0~ 360 km/h (0~225 MPH)
Distance : 0~ 999 m (0 ~ 3280 pieds)
Vitesse RPM : 0 ~ La valeur de réglage du régime a
la vitesse maximale
Heure:0~9:59" 99
oEtat de la connexion Systeme d'exploitation

Bluetooth® iOS : i0S 5.0 et version supérieure

Android : Android 9 et version supérieure

eBatterie de téléphone Plage d'affichage : 3 segments
eAvis d'appel Plage d'affichage : Affichage du nom ou numéro pour un

téléphonique entrant maximum de 12 lettres ; « ... » s'affiche pour plus de 12
lettres ; « Inconnue » s'affiche lorsqu'il n'y a pas de nom
iOS - Affiche le nom ou le numéro de I'appel entrant
Android - Affiche uniquement le numéro
Plage d'affichage : Affichage du nom pour un maximum
de 12 lettres ; « ... » s'affiche pour plus de 12 lettres ;
« Inconnue » s'affiche lorsqu'il n'y a pas de nom
Applications prises en charge : LINE, WeChat, WhatsApp
iOS pris en charge, Android non pris en charge.
Nom de la chanson : 15 lettres, et « ... » s'affiche lorsque
> 15 lettres
Nom de I'artiste : 18 lettres, et « ... » s'affiche lorsque
> 18 lettres
Durée totale de la musique : 00:00 ~ 9:59:59
(iOS pris en charge, Android non pris en charge).
Temps de lecture actuelle : 00:00 ~ 9:59:59
(i0S pris en charge, Android non pris en charge).
Plage d'affichage :
Nom - 4 lettres, « ... » s'affiche lorsque > 4 lettres
Contenu -17 lettres, « ... » s'affiche lorsque > 17 lettres
Prise en charge iOS, pas Android.
Plage d'affichage : STD, A, B

®Auvis d'appel
d'application en
ligne entrant

eMessage de lecture
de musique

eNotification push

eMode de conduite

eAffichage TCS Plage d'affichage : 1, 2, OFF

eindicateur ECO Plage d'affichage : affichage, Pas d'affichage

eAffichage en Plage de réglage : automatique (change automatiquement
arriére-plan en fonction de la lumiére : affichage du mode jour pour un

environnement lumineux et affichage du mode nuit pour
un environnement sombre), Mode jour, Mode nuit.
OLuminosité du Plage de réglage : 1/5 (Trés sombre) ~ 5/5 (Trés lumineux)
rétroéclairage (jour) Unité de réglage : 1/5
OLuminosité du Plage de réglage : 1/5 (Trés sombre) ~ 5/5 (Trés
rétroéclairage (nuit) lumineux), doit étre < a la valeur de réglage de la
luminosité du rétroéclairage (jour). Unité de réglage : 1/5
oCouleur de rétro-éclairage Plage de réglage : bleu, vert, orange, blanc

oUnité Unité de vitesse : km/h (MPH).
Unité de température : °C (Celsius) et °F (Fahrenheit)
Unité de consommation de carburant : km/I, I/100 km,
MPG (Etats-Unis), MPG (Royaume-Uni)

eTension DC12V

e®Température de fonctionnement  -20~ 85 °C

OTempérature de stockage -30~90 °C

eSpécifications
eDimensions du compteur
ePoids du compteur

JIS D 0203 (S2)
170 x 86,2 x 42,5 mm
Environ 244,0 g

elindicateur Voyant ABS (orange)
Voyant d'indicateur de direction gauche (vert) <
Voyant moteur (orange) (@]
Signal de commutation rapide QS (vert) [
Signal antipatinage TCS (orange) TeS
Voyant de point mort (Vert) N
Voyant de température du liquide de refroidissement (rouge) =&
Voyant de changement de vitesse du compte-tours (rouge) @
Voyant antivol IMMO (rouge) [
Voyant de bas niveau de carburant (orange) ")}
Voyant de phare (bleu) E
Voyant d'indicateur de direction droite (vert) 53
Voyant d'entretien d'huile moteur (rouge) =

La conception et les caractéristiques sont
sujettes a modification sans préavis.

GE
RQUE
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1 Ecran de

eAppuyez sur le bouton Réglage ou
Sélection pour choisir la valeur de réglage.
eExemple : Pour définir BS2-83500-30
comme N° correspondant du véhicule.

["écran se référe uniquement au
Lol modéle BS-835000-00/10/20/30.

eEcran de démarrage pour une

I'utilisation initiale, appuyez sur le

bouton Réglage ou Sélection pour

Android choisir le systéme d'exploitation mobile.

Appuyez sur le bouton gauche pour

Lol optenir des explications dans des
graphiques.

Hello!

Nex: @)

eAppuyez sur le bouton Réglage pendant 3

secondes, pour accéder a I'écran de

connexion Bluetooth®.

oEX : Sélectionnez iOS pour le systéeme

d'exploitation de téléphone portable

T §yst‘eme d'expllo.itation i0S :
Ll 05506t supérieur

Systéme d'exploitation Android :

Android 9 et version supérieure

eAppuyez sur le bouton Réglage pendant 3
secondes pour accéder a |'écran de
condition de véhicule.

®EX : Définir le numéro correspondant du
véhicule de BS2-83500-00 a BS2-83500-30.

Hello!

®Appuyez sur le bouton Réglage pendant 3 eEcran de condition du véhicule.

Bluetooth secondes pour accéder & I'écran de type de £e frpmacen . eAppuyez sur les boutons Réglage + Sélection

vehicule. 18 our accéder a |'écran d'accueil
®EX : Ecran de connexion Bluetooth® terminée p :
= L Systeme d'exploitation iOS : il faut
- LW sisir le code de connexion.
@ Back Next @ Systeme d'exploitation Android :

Aucun code de connexion n'est
requis. Saisir directement la
sélection du type de véhicule.

el'écran d'accueil.

®EX : Sélectionnez MT-09 pour le type de
véhicule.

e®Appuyez sur le bouton Réglage pendant 3
secondes, accédez a |'écran de numéro
correspondant du véhicule.

@ Back Next @) E
i{e]¥]3

GEYTY L'écran se réfere uniquement a
i{(el¥]3 |a Yamaha MT-09.

Voir 3-1 N° correspondant du véhicule;

véhicule

4-2 Instruction de comm on pour |'écran de co
£ eDans I'écran Condition du véhicule,
¢ Information .
appuyez sur le bouton Réglage pour
2% accéder a I'écran Trip O (clignotant).

eDans I'écran de kilométrage d'entretien 2,
appuyez sur le bouton Réglage pour
accéder a I'écran de condition du véhicule.

12km

0 2 2 eAppuyez sur le bouton Réglage pendant 3
o ! secondes pour réinitialiser I'écran
‘ kilométrage 2 d'entretien (clignotant).

Entretien 1 12 km » Entretien1 500 km

oSur |'écran Trip O, appuyez sur le bouton
Réglage pour accéder a I'écran de
kilométrage d'entretien 1 (clignotant)

eMaintenez le bouton Réglage enfoncé
pendant 3 secondes pour réinitialiser
I'indicateur Trip O.

Trip O -999 km » Trip O 500 km

eDans I'écran de kilométrage d'entretien 1
(clignotant), appuyez sur le bouton Réglage
pour accéder a I'écran de kilométrage
d'entretien 2 (clignotant).

el'écran de condition du véhicule.

&

e®Appuyez sur le bouton Réglage pendant 3
secondes pour réinitialiser I'écran
kilométrage 1 d'entretien (clignotant).

i Entretien 1 12km » Entretien1 500 km
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oSur I'écran d'indicateur Trip 1, appuyez
sur le bouton Réglage pour accéder a
|'écran d'indicateur Trip 2.

eMaintenez le bouton Réglage enfoncé
pendant 3 secondes pour réinitialiser
l'indicateur Trip 1.

Trip1 1688,9 km » Trip1 0km

oSur |'écran d'indicateur Trip 2, appuyez sur le
bouton Réglage pour accéder a |'écran de
consommation de carburant.

eMaintenez le bouton Réglage enfoncé
pendant 3 secondes pour réinitialiser
I'indicateur Trip 2.

Trip2 3055,5 km ’ Trip 2 0km

oSur I'écran de kilométrage de réserve de
carburant, appuyez sur le bouton Réglage
pour accéder a I'écran d'enregistrement max.

e Appuyez sur le bouton de réglage pendant 3
secondes pour réinitialiser I'enregistrement
de réserver de carburant.

REMEY Un tableau de distance de réserve

ol e carburant s'affiche lorsque la
valeur d'avertissement de la jauge
de carburant d'origine est atteinte.

Retour automatique a zéro sans

i{ell]] affichage apres le plein du
réservoir et conduite de 5 km
(3 milles).

eSur |'écran de consommation actuelle de
carburant, appuyez sur le bouton Réglage
pour accéder a |'écran de consommation
moyenne de carburant.

e e 10

eDans |'écran de consommation moyenne
de carburant, appuyez sur le bouton
Réglage pour accéder a I'écran de
kilométrage de réserve de carburant.

120.

4000w |

eDans I'écran d'enregistrement maximum,
appuyez sur le bouton Réglage pour
revenir a I'écran d'indicateur Trip 1.

eMaintenez enfoncé le bouton Réglage
pendant 3 secondes pour réinitialiser
I'enregistrement max.

eMaintenez enfoncé le bouton Réglage
pendant 3 secondes pour réinitialiser

foog = ! ) < I'enregistrement de consommation

C il moyenne de carburant.

CONSMOY 45,5 km/I » CONS MOY 0 km/|

eDans I'écran d'indicateur d'heures de
conduite Time Trip appuyez sur le bouton
Sélection pour accéder a |'écran
d'indicateur Time 1.

10 11 1213

R

eDans I'écran Time 2, appuyez sur le
bouton Sélection une fois pour revenir a
I'écran d'heures de conduite Time Trip.

eMaintenez le bouton Sélection enfoncé
pendant 3 secondes pour réinitialiser
l'indicateur Time 2.

Time 2 18,3 heures » Time 2 0 heures

eDans I'écran d'indicateur Time 1
appuyez sur le bouton Sélection pour
accéder a I'écran d'indicateur Time 2.

eMaintenez le bouton Sélection
enfoncé pendant 3 secondes pour
réinitialiser l'indicateur Time 1.

Timel  15,1heures » Time 1 0 heures

eDans |'écran d'heures de conduite Time Trip.
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eDans I'écran principal, appuyez sur les
boutons Réglage + Sélection pour
accéder a |'écran d'enregistrement de la
vitesse cible.

125 v

TmeTp 100.7 e | T

ce cible, Vitesse maximale)

eDans |'écran d'enregistrement de vitesse
maximale, appuyez sur les boutons
Sélection + Réglage pour revenir a |'écran
principal.

10100

— eDans I'écran d'enregistrement de la
2 vitesse cible, appuyez sur le bouton
Sélection pour accéder a I'écran

d'enregistrement de la distance cible.

Target Speed
No  Time Speed W

eDans |'écran principal.

125 v
TmeTip 1007

Target Distance _(iminm " . .
e eSur I'écran d'enregistrement de la

2 distance cible, appuyez sur le bouton
Sélection pour accéder a |'écran
d'enregistrement de vitesse maximale.

10800
10100

)

Target Speed 14 ' .
e eDans I'écran d'enregistrement de la

L2CREE 2 vitesse cible, appuyez sur le bouton
Réglage pour accéder a |'écran de test.

CEYIY Commencer le test lorsque la moto!
[i{ell]q est complétement arrétée.

Tim

10800

10100

eQuel que soit I'écran d'enregistrement, appuyez sur le bouton Sélection
pendant 3 secondes pour accéder au réglage du test de puissance.

Target Speed
Time  Speed AW
5 1 0 2 Targe

Power Test

m/h

Target Distance

elorsque vous atteignez la vitesse cible
que vous avez réglée (0~ 110 km/h), le
compteur s'arréte (19" 20 secondes).

10 11 1213

i

AVERTISSEMENT

Utilisez cette fonction sur|
les pistes de courses pour]
éviter les accidents.

elLorsque la vitesse diminue & 0 km/h (MPH),
I'écran d'enregistrement de la vitesse cible
apparait.

10 11 1213 N
Fargetspeed | 0-180kmn
AR

eLorsque la moto se déplace, le
compteur démarre automatiquement.

Le compteur est automatique, donq
RQUE quand la moto commence a roule
il démarrera automatiquement e
s'arrétera automatiquement quand
la moto s'arréte.

eDans I'écran d'enregistrement de la
vitesse cible.

eMaintenez enfoncé le bouton Réglage
pendant 3 secondes pour réinitialiser
I'enregistrement de la vitesse cible.

eAccélération.

5 0:14.85

Supprimé avec succés
ole message d'avertissement
disparaitra aprés 3 secondes.

eAppuyez sur le bouton Réglage
pour confirmer la suppression.

eAppuyez sur le bouton
Sélection pour annuler la
suppression.

English/wh081ba10a(P85-7)



test de distance cible

eDans I'écran d'enregistrement de la
1500 distance cible, appuyez sur le bouton
Réglage pour accéder a I'écran de test.

Target Distance
Time  Speed

ki m)

A|
[{el]] moto est complétement arrétée.

Commencer le test lorsque la ‘

elorsque vous atteignez la distance cible
que vous avez réglée (100 m, 2/32
mile), le compteur cessera de
fonctionner (10" 27 secondes).

eDans I'écran de test.

A\ AVERTISSEMENT

ez cette fonction sur
les pistes de courses pour|
éviter les accidents.

elorsque la vitesse diminue a 0 km/h
(MPH), I'écran d'enregistrement de la
distance cible apparait.

10 11 1213 eLorsque la moto se déplace, le

100m compteur démarre automatiquement.

Le produit fonctionne par détection

RQUE numérique ; lorsque le véhicule
démarre, la minuterie commence
immédiatement la mesure. Une fois
la distance cible atteinte, le compteur|
arrétera immédiatement la mesure.

eDans I'écran d'enregistrement de la
distance cible.

Target Distance
Time  Speed  RoM
1

eMaintenez enfoncé le bouton Réglage
pendant 3 secondes pour réinitialiser
I'enregistrement de la distance cible.

B 02503 120 10100 1500

poren eAccélération.

Top Speed
Speed  mPM. DST

eDans I'écran d'enregistrement de la
vitesse maximale, appuyez sur le bouton
Réglage pour accéder a |'écran de test.

AV Commencer le test lorsque la
L{ell[3 moto est complétement arrétée.

|

5 0:25.65

Target Distanc
Tme o

Supprimé avec succes.
ele message d'avertissement
disparaitra aprés 3 secondes.

eAppuyez sur le bouton Réglage
pour confirmer la suppression.

eAppuyez sur le bouton
Sélection pour annuler la
suppression.

elorsque vous atteignez la vitesse
maximale (100 km/h), le compteur arréte
de mesurer la distance (510 m) et le
temps (25"65 secondes).

£ 105« Q 510,

eDans I'écran de test.

A\ AVERTISSEMENT !

Utilisez cette fonction sur
les pistes de courses pour|
éviter les accidents.

eLorsque la vitesse diminue a 0 km/h (MPH),
|'écran d'enregistrement de la vitesse
maximale apparait.

elLorsque la moto se déplace, le
compteur démarre automatiquement.

Plage d'affichage (vitesse maximale) :

GO \jjicose : 0~ 360 km/h (0~225 MPH)
Distance : 0~ 999 m (0 ~ 3280 pieds)
Vitesse de rotation : 0 ~ 15000 RPM
Heure :0~9'59" 99

Le produit fonctionne par détection
numérique ; lorsque le véhicule démarre,
I'odomeétre et le compteur commencent
immédiatement la mesure. Une fois la
vitesse maximale atteinte, I'odométre et
le compteur cesseront immédiatement de|
mesurer.

/\ Pour changer I'unité de vitesse de la fonction,
allez dans 5-3 (Changement d'unité de vitesse,

®Accélération.

8 9 10 11 1213 2
Top Speed
cEAR
; 2 km/h

0:18.10

Q 210

eDans I'écran d'enregistrement de la vitesse
maximale.

eMaintenez enfoncé le bouton Réglage
pendant 3 secondes pour réinitialiser
o 3 I'enregistrement de vitesse max.

0:25.03

Topspeed tonn TopSpeed
e s w0 TsSpa o

Delete Records?

eAppuyez sur le bouton Réglage
pour confirmer la suppression

eAppuyez sur le bouton
Sélection pour annuler la
suppression.

eSupprimé avec succes.
eLe message d'avertissement
disparaitra aprés 3 secondes.
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5 Desc

des écrans de réglages

on de la commuta

®Appuyez sur les k Réglage + Sélecti jant 3 Jes sur |'écran principal, I'écran d'enregistrement ou |'écran de condition du véhicule pour passer a
I'écran de réglage.

®Appuyez sur le bouton Sélection ou le bouton Réglage pour sélectionner :
1. Modele; 2. Horloge; 3. Unité (Vitesse / Température / Consommation de carburant); 4. Rétroéclairage (Mode / Luminosité / Couleur); 5. Voyant de vitesse
excessive; 6. Témoin de changement de vitesse; 7. Avertissement de tension; 8. Kilométrage d'entretien; 9. Test de puissance; 10. ODO Interne et externe; 11.
Informations du compteur; 12. Bluetooth®

®Appuyez sur le bouton Réglages 3 secondes pour accéder a I'écran de fonction de réglages.

eSur I'écran de réglage, maintenez enfoncé le bouton Sélection pendant 3 secondes pour revenir a I'écran de démarrage.

LAVEG{eVS Pendant le réglage, si aucun bouton n'est enfoncé dans les 30 secondes, il reviendra automatiquement a I'écran de démarrage.

eEcran d'accueil. e®Accéder a I'écran des réglages.

@ Modele @ Horloge

) %  SETUP

© Unité (Vitesse / Température / O Rétroéclairage (Mode /
Consommation de carburant) Luminosité / Couleur)

D) rightness (Nig
@@ srigntness (ighy

> 2 i e e 1 ]
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1 Réglage du modéle

Model eDans I'écran du modéle, appuyez sur le
fodel bouton Réglage 3 secondes pour
v accéder a |'écran de réglage du modeéle.

Model

e®Appuyez sur le bouton Réglage pour
revenir a I'écran du modele.

®EX : Définir le numéro correspondant du
véhicule de BS2-83500-00 a BS2-83500-30.

®EX : Régler le modéle sur MT-09.
e®Appuyez sur le bouton Réglage, accédez a
I'écran de numéro correspondant du véhicule.

b LENEYelVd Voir 3-1 N° correspondant du véhicuIeJ

[EYTY L'écran se réfere uniquement a la
L{ol0]3 Yamaha MT-09.

®Appuyez sur le bouton Sélection pour
choisir le numéro de réglage.

eExemple : Pour définir BS2-83500-30
comme N° correspondant du véhicule.

eDans I'écran de I'horloge, appuyez sur le
bouton Réglage 3 secondes pour accéder
au réglage de I'horloge.

eExemple : changer au format 12H.
eAppuyez sur le bouton Sélection pour
choisir le numéro de réglage.

o »

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

YT Plage de réglage : 12H /24 H
i{elV3 Valeur par défaut: 24 H

ol

®EX : Changer le format de I'heure de 24 H
al2H.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour
accéder a |'écran de réglage des heures.

eExemple : pour régler I'horloge (heure)
a10 heures.

®Appuyez sur le bouton Sélection pour
choisir le numéro de réglage.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

‘;E"ﬂé L'ordre de déplacement du curseur|
Q est : Heure - Chiffre de dix en dix
minutes - Chiffre en minutes

REMA Plage de réglage :
Lol 1 ~72 (12H), 0~ 23 (24H).
Valeur par défaut : 12 (12H) / 0 (24H)|

®EX : Changer I'heure de 12h00 a 10h00.

eAppuyez sur le bouton de réglage pour
entrer le réglage des minutes de réglage
de I'horloge.

iginal Meter's Part Number

> B 30
2

P

el'écran du modele.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour passer
au chiffre que vous souhaitez définir.

®EX : Pour régler I'horloge (minutes) sur 10
minutes.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote | |

Plage de réglage : 00~59 minutes.
Li{el¥]q Vvaleur par défaut : 0

B »

5 S

®Appuyez sur le bouton Sélection
pour choisir le numéro de réglage.

®EX : Changer les minutes de 0 minutes a
10 minutes.

®Appuyez sur le bouton Réglage pour
revenir a I'écran de I'horloge.

el'écran de I'horloge.
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eDans |'écran des unités, appuyez sur le
bouton Réglage 3 secondes pour accéder
al'écran de réglage de I'unité de vitesse.

Fuel Consumption

®EX : Changer I'unité de température de
°C (Celsius) a °F (Fahrenheit).

®Appuyez sur le bouton Réglage pour
accéder a |'écran de réglage de l'unité
de consommation de carburant.

ePar ex : pour définir I'unité de vitesse sue
MPH.

®Appuyez sur le bouton Sélection pour
choisir les options de réglage.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]
Plage de réglage : km/h, MPH.
i{elV3 valeur par défaut : Sous réserve

du type de véhicule a paramétrer.

eExemple : réglez I'unité de vitesse de km/h
a MPH

e®Appuyez sur le bouton Réglage pour
accéder a I'écran de réglage de l'unité de
température.

o »

Sl

eExemple : pour choisir I'unité de
température °F.

e®Appuyez sur le bouton Sélection pour
choisir les options de réglage.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

Plage de réglage :

{0083 °C (Celsius) et °F (Fahrenheit.)
Valeur par défaut : Sous réserve

du type de véhicule a paramétrer.

eDans I'écran de rétroéclairage, appuyez
sur le bouton Réglage 3 secondes pour
accéder a I'écran de réglage du mode de
rétroéclairage.

eExemple : pour régler le mode sur nuit.
eAppuyez sur le bouton Sélection pour
choisir les options de réglage.

o
Brightne:
> /\ Maintenant la valeur réglée clignote !

l

Réglage automatique (change

RQUE automatiquement en fonction de
la lumiére : affichage du mode jour
pour un environnement lumineux
et affichage du mode nuit pour un
environnement sombre), Mode
jour, Mode nuit.
Valeur par défaut : Auto

®EX : Changer le rétroéclairage du mode
auto au mode nuit.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour
accéder a |'écran de réglage de la
luminosité du rétroéclairage (jour).

Brightne:

B »

5 S

eExemple : Pour définir 1/100 km comme
unité de consommation de carburant.
®Appuyez sur le bouton Sélection pour
choisir les options de réglage.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

Plage de réglage : km/I,1/100 km,

{{el8]4 MPG (Etats-Unis), MPG (Royaume-
Uni). Valeur par défaut : Sous réserve|
du type de véhicule a paramétrer.

»)

[+))

NS

®EX : Changer I'unité de consommation de
carburant de km/I &1/100 km.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour
revenir a I'écran de réglage des unités
(vitesse, température, consommation de
carburant).

Unit

Speed

4

= Temperature

>

8 »

1)

el'écran des unités (vitesse, température,
consommation de carburant).

eExemple : Pour régler la luminosité
du rétroéclairage (jour) a 4/5 (80%).
eAppuyez sur le bouton Sélection pour
choisir le numéro de réglage.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]
Plage de réglage : 1-5 (Tres
LW sombre) 5-5 (Tres lumineux)

Valeur par défaut : 5/5 (100 %).

W La luminosité du rétroéclairage
LW hange immédiatement apres
avoir défini la valeur de réglage.

Backlight

®EX : Le réglage de la luminosité du
rétroéclairage (jour) passe de 5/5
(100%) a 4/5 (80%).

®Appuyez sur le bouton Réglage pour
accéder a |'écran de réglage de la
luminosité du rétroéclairage (nuit).

Backlight

Mode

» Night

ghtne:

eExemple : Pour régler la luminosité du
rétroéclairage (nuit) a 2/5 (40%).

eAppuyez sur le bouton Sélection pour
choisir le numéro de réglage.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

Plage de réglage : 1/5 (le plus

LW sombre) ~ 5/5 (le plus lumineux),
doit étre < a la valeur de réglage de
la luminosité du rétroéclairage (jour)|
Unité de réglage : 20 % par niveau.
Valeur par défaut : 3/5 (60%).

R Laluminosité du rétroéclairage
LW change immédiatement apres

avoir défini la valeur de réglage.
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Backlight

oEX : Le réglage de la luminosité du
rétroéclairage (nuit) passe de 3/5 (60%) a
2/5 (40%).

eAppuyez sur le bouton Réglage pour
accéder a |'écran de réglage de la couleur
du rétroéclairage.

Backlight ®EX : changer la couleur du rétroéclairage

Col du bleu au blanc.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour
revenir a I'écran de rétroéclairage.

e Exemple : Pour régler la couleur du
rétroéclairage sur blanc.

e Appuyez sur le bouton Sélectionner pour
choisir la couleur.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

RGN Changez de couleur selon I'ordre
RQUE suivant : bleu, vert, orange, blanc.

Valeur par défaut : bleu ]

REAVL La couleur du rétroéclairage
[{elU3 change immédiatement apres

avoir défini la valeur de réglage.

sement de vitesse excessive

eDans I'écran d'avertissement de vitesse,
appuyez sur le bouton Réglage pendant
3 secondes pour accéder au réglage
d'avertissement de vitesse excessive.

el’écran de rétroéclairage.

Overspeed ®EX : Changez la valeur d'avertissement de

set vitesse excessive de 60 km/h & 80 km/h.
A e®Appuyez sur le bouton Réglage pour

revenir a |'écran d'avertissement de vitesse.

eoExemple : Pour régler la valeur
d'avertissement de vitesse a 80 km/h.
®Appuyez sur le bouton Réglage pour passer
au chiffre que vous souhaitez définir.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

Plage de réglage :
% S 30~ 360 km/h (20~ 225 MPH)
Valeur par défaut : 60 km/h (38 MPH)

Overspeed e®Appuyez sur le bouton Sélection pour

choisir le numéro de réglage.

o »

o

eDans I'écran de témoin d'avertissement de
changement de vitesse, appuyez sur le
bouton Réglage pendant 3 secondes pour
accéder au réglage du témoin
d'avertissement de changement de vitesse
(fixe).

Overspeed el’écran d'avertissement de vitesse.

Shift Light eAppuyez sur le bouton Sélection pour
ft Light 1 (Steady choisir le numéro de réglage.

ft Light 2 (Fi
> 11250 RPN

eExemple : pour régler la valeur du
témoin d'averti: de ch

de vitesse (fixe) a 11000 RPM.
®Appuyez sur le bouton Réglage pour
passer au chiffre que vous souhaitez
définir.

Shift Light

ol

‘ /\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

Shift Light

oEX : Changer la valeur du témoin
d'avertissement de changement de vitesse
(fixe) de 9 250 RPM a 11 000 RPM.
®Appuyez sur le bouton Réglage une fois
pour accéder au réglage du témoin de
d'avertissement de changement de vitesse
(clignotant rapide).

BEVLY Plage de réglage :
i{elU3 1 000 ~ 13000 RPM

Valeur par défaut : 9 250 RPM
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Shift Light

hift Light
>

[ Plage de réglage :
el 1 000~ 13 000 TR/ min

eExemple : pour régler la valeur du
témoin d'avertissement de changement

®de vitesse (clignotant) & 12 000 RPM.
Appuyez sur le bouton Réglage pour
passer au chiffre que vous souhaitez
définir.

_/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

Valeur par défaut : 11 250 RPM

shift Light

shift Light
> 11000RPM

shiff Light

e Appuyez sur le bouton Sélection pour
choisir le numéro de réglage.

de tensio

eDans I'écran d'avertissement de tension,
appuyez sur le bouton Réglage pendant
3 secondes pour accéder au réglage
d'avertissement de basse tension.

Shift Light

ift Light 1

®EX : Changer la valeur du témoin
d'avertissement de changement de vitesse
(fixe) de 11 250 RPM a 12000 RPM.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour
revenir a I'écran du voyant d'avertissement
de changement de vitesse.

Shift Light

Shift Light 1
» 11000RPN

Volt Warning

S

el'écran d'avertissement de changement
de vitesse.

®Par ex : pour régler la valeur d'avertissement
de haute tension a DC 16,0 V.

®Appuyez sur le bouton Réglage pour passer
au chiffre que vous souhaitez définir.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

[ Plage de réglage : 13,1,0 ~18,0 V DC
RQUE RyNNT par défaut : DC 15,0 V

2y

ePar ex : pour régler la valeur d'avertissement
de basse tensiona DC 11,0 V.

®Appuyez sur le bouton Réglage pour passer
au chiffre que vous souhaitez définir.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

GENL Plage de réglage : DC 8,0~ 13,0 V.
RQUE

Volt Warning

Valeur par défaut : DC 11,5 V.
e Appuyez sur le bouton Sélection pour
choisir le numéro de réglage.

ePar exemple : Changer la valeur
d'avertissement de basse tension de
DC11,5VaDC11,0V.

®Appuyez sur le bouton Réglage pour
accéder au réglage de l'avertissement
de haute tension.

eDans I'écran de kilométrage d'entretien,
appuyez sur le bouton Réglage pendant 3
secondes pour accéder au réglage de
vidange de I'huile moteur.

Volt Warning

8 »

1)

eAppuyez sur le bouton Sélection pour
choisir le numéro de réglage.

Volt Warning

®EX : Changer la valeur d'avertissement de
haute tension de DC 15,0 Va DC 16,0 V.

®Appuyez sur le bouton Réglage pour
revenir a I'écran d'avertissement de
tension.

Service

e (Trip O)

el'écran d'avertissement de tension.

®Appuyez sur le bouton Sélection pour
choisir le numéro de réglage.

ip )

5

eExemple : pour définir la vidange de I'huile
moteur a 12 000 km.

®Appuyez sur le bouton Réglage pour passer
au chiffre que vous souhaitez définir.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote | |

Plage de réglage : 500 ~ 16 000 km
[i{e1813(300~10 000 milles).

Valeur par défaut : 500 km (300 milles)

®EX : Le réglage de la vidange de I'huile
moteur passe de 500 km a 12 000 km.

e Appuyez sur le bouton Réglage pour
accéder au réglage de kilométrage
d'entretien 1.

English/wh081ba10a(P85-13)



Service

2

eExemple : Pour définir 10 000 km comme
kilométrage d'entretien 1.

®Appuyez sur le bouton Réglage pour passer
au chiffre que vous souhaitez définir.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

[V Plage de réglage : 500 ~ 16 000 km
{19 (300~10 000 milles).
Valeur par défaut : 500 km (300 milles

Service

nge (Trip 0)

®Appuyez sur le bouton Sélection pour
choisir le numéro de réglage.

nge (Trip 0)
0km

®EX : Le réglage du kilométrage d'entretien
1 passe de 500 km a 10 000 km.

®Appuyez sur le bouton Réglage pour
accéder au réglage de kilométrage
d'entretien 2.

eExemple : Pour définir 8 000 km comme
kilométrage d'entretien 2.

®Appuyez sur le bouton Réglage pour passer
au chiffre que vous souhaitez définir.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]
AV Plage de réglage : 500 ~ 16 000 km
i{e1U[4 (300~10 000 milles).

Valeur par défaut : 500 km (300 milles,

Service e Appuyez sur le bouton Sélection pour
choisir le numéro de réglage.

Service ®EX : Le réglage du kilométrage d'entretien
2 passe de 500 km a 8 000 km.

®Appuyez sur le bouton Réglage pour
revenir a |'écran de kilométrage
d'entretien.

ol (Trip 0)

el'écran de kilométrage d'entretien.

eDans I'écran de test de puissance,
appuyez sur le bouton Réglage pendant
3 secondes pour accéder au réglage du
test de puissance.

eExemple : pour régler la valeur de vitesse
cible 3 110 km/h.

®Appuyez sur le bouton Réglage pour passer
au chiffre que vous souhaitez définir.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

REVLY Plage de réglage :
{elW3 30 ~ 360 km/h (20 ~ 225 MPH)
Valeur par défaut : 50 km/h (30 MPH)

eExemple : pour régler la valeur de distance
ciblea 110 m.

®Appuyez sur le bouton Réglage pour passer
au chiffre que vous souhaitez définir.

Power Test

/\ Maintenant Ia valeur réglée clignote | |

Plage de réglage : 50 ~ 1500 m
Lol (1/32 ~30/32 mile)
Valeur par défaut : 50 m (1/32 mile;

Power Test ®Appuyez sur le bouton Sélection pour

choisir le numéro de réglage.

Power Test

o »

NS

e®Appuyez sur le bouton Sélection pour
choisir le numéro de réglage.

®EX : Changer la valeur de distance cible
de 50 ma 100 m.

®Appuyez sur le bouton Réglage pour
accéder au réglage de l'ordre
d'enregistrement.

Power Test

Target Speed

®EX : Changer la valeur de vitesse cible
de 50 km/h & 110 km/h.

®Appuyez sur le bouton Réglage pour
accéder au réglage de la distance cible.

eExemple : pour définir I'ordre
d'enregistrement sur Meilleur.

®Appuyez sur le bouton Sélection pour
choisir les options de réglage.

Power Test

A Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

[ Plage de réglage : Séquence, Meilleur
LWV valeur par défaut : Séquence
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Power Test ®EX : changer I'ordre d'enregistrement de

Séquence a Meilleur.
®Appuyez sur le bouton Réglage pour
revenir a I'écran de test de puissance.

eDans |I'écran ODO interne et externe, appuyez
sur le bouton Réglage pendant 3 secondes
pour accéder au réglage ODO externe.

/\ ODO interne ne peut pas étre réglé ou
effacé par |'utilisateur.

Plage d'affichage :
Ll 0 ~ 999 999 km (mile).

Power Test eL'écran du test de puissance.

Target Speed
ML > 110km/h

< Target D

®EX : changer la valeur de distance totale
externe de 0 km a 12 500 km.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour
revenir a |'écran d'affichage ODO interne
et externe.

eExemple : Pour régler la valeur de distance
total externe a 12 500 km.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour passer
au chiffre que vous souhaitez définir.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ‘

‘ [EA Ordre du curseur : cent mille - >
J LR milliers - > mille - > cent - > dix - >

unité.
[ Plage de réglage
Ll 0 ~ 999 999 km (mile).

®Appuyez sur le bouton Sélection pour
choisir le numéro de réglage.

formations du compteur

eDans |'écran des informations du
compteur, appuyez sur le bouton
Réglage pendant 3 secondes pour
accéder au réglage des informations du
compteur.

el'écran ODO interne et externe.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour
confirmer la réinitialisation.

® -
Reset Al Settings? eAppuyez sur le bouton Sélection pour

annuler la réinitialisation.

eExemple : pour réinitialiser le compteur
(réglage d'origine).

e Appuyez sur le bouton Sélection pour

réinitialiser.

ory Setting)

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

GEYLY La version du logicielle ne peut
L{olU3 pas étre réglée ou effacée par

I'utilisateur.

eApres la réinitialisation et revenez a

Hello! o .
] = I'écran de démarrage pour une
utilisation initiale.

Androld
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eDans I'écran Bluetooth®, appuyez sur le
bouton Réglage pendant 3 secondes
pour accéder au réglage Bluetooth®.

e Name

ice: Unconnected

eExemple : Sélectionnez ON ou OFF pour le
réglage Bluetooth®.

e®Appuyez sur le bouton Sélection pour choisir
les options de réglage.

©Si OFF est sélectionné, alors appuyez sur le
bouton Réglage pour sortir du réglage
Bluetooth®.

©Si ON est sélectionné, appuyez sur le bouton
Réglage pour accéder aux paramétres du
systéeme d'exploitation mobile.

Bluetooth

A Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

Plage de réglage : ON, OFF
;o3 Valeur par défaut : ON

eoExemple : Pour définir iOS comme
systéme d'exploitation mobile.

eAppuyez sur le bouton Sélection pour
choisir les options de réglage.

/\ Maintenant la valeur réglée clignote ! ]

Plage de réglage : 105, Android.

iU version prise en charge : i0S 5.0
et supérieure, Android 9 et
supérieure. Valeur par défaut : iOS

eActivez la fonction Bluetooth® du
téléphone portable.
®Appuyez sur l'appareil « KOSO RX4. »

eEntrez le code affiché sur « KOSO RX4 ».

Bluetooth

e Appareil connecté avec succes.

Bluetooth ®EX : Bluetooth® connecté avec succes.
e®Appuyez sur le bouton Réglage pour
revenir a I'écran de Bluetooth.

LoVl Plage d'affichage : 3 barres.

el'écran Bluetooth®.

R Une fois le Bluetooth® connecté avec

RQUE succes, |'écran principal peut afficher
la batterie, |'avis d'appel téléphonique
entrant, |'avis d'appel en ligne entrant,
le message de lecture de musique, les
informations du téléphone mobile.

[EAVTY Plage d'affichage :
RQUE RENT) lettres, et « ... » s'affiche pour plus de 4 lettres.

Contenu - 17 lettres, et « ... » s'affiche pour plus de 17 lettres.
-> i0S pris en charge, pas Android.
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Avis d'appel téléphonique entr

Informations sur la lecture de musique

efcran d'informations sur la
lecture de musique.

Avis d'appel en ligne entrant

eEcran d'avis d'appel téléphonique entrant.
eEcran d'avis d'appel en ligne entrant.

eEcran connecté d'appel.

eEcran d'avis d'appel téléphonique entrant
RQUE Plage d'affichage : Affichage du nom ou numéro pour un
maximum de 12 lettres ; « ... » s'affiche si > 12 lettres ;
« Inconnue » s'affiche lorsqu'il n'y a pas de nom
iOS - Affiche le nom ou le numéro de I'appel entrant
Android - Affiche uniquement le numéro
eEcran d'avis d'appel en ligne entrant.
Plage d'affichage : Affichage du nom pour un maximum de 12
lettres ; « ... » s'affiche si > 12 lettres ; « Inconnue » s'affiche

Titre de la chanson : 15 lettres, et « ... » s’affiche si > 15 lettres
RAQUE Nom de I'artiste : 18 lettres, et « ... » s'affiche lorsque > 18 lettres
Durée totale de la chanson : 00:00 ~ 9:59:59, « 9:59:59 » s'affiche
si elle est plus longue.
- i0S pris en charge, pas Android.
Durée de lecture actuelle : 00:00 ~ 9:59:59, « 9:59:59 » s'affiche si
elle est plus longue.
- i0S pris en charge, pas Android.

lorsqu'il n'y a pas de nom
- Applications prises en charge LINE, WeChat, WhatsApp
- i0S pris en charge, pas Android.

-

J

-

J

X L'entreprise s'engage a optimiser la fonction d'application Bluetooth® du compteur. Cependant, comme les prises en charge de logiciels et matériels sont différents
car les téléphones mobiles différent, la fonction d'application Bluetooth® de I'appareil de mesure peut étre affectée, entrainant des différences de fonctions.

6 Dépannage

Les situations suivantes n'indiquent pas nécessairement un dysfonctionnement du produit. Vérifiez les points suivants, avant de nous contacter.

Probléeme
Le ne f

Eléments a vérifier
ole n'est pas

Le compteur affiche des
informations erronées.

La vitesse ne s'affiche pas ou

Le tachymetre ne s'affiche
pas ou affiche des données
erronées.

Le thermometre ne s'affiche
pas ou affiche des données
erronées.

pas lorsque le contact est mis.

affiche des données erronées.

—Vérifiez que le cablage est connecté. Le
cablage et le fusible ne sont pas défectueux.

—La batterie est trop usée pour fournir
I'alimentation nécessaire (DC 12 V).

eVérifiez la tension de votre batterie, et assurez-
vous que la tension est supérieure a 12 V DC.

oll y a peut-étre une mauvaise connexion des
cablages.

—Vérifiez si les fils sont déconnectés
ou sont tombés.

ele réglage est peut-étre incorrect.

—Veuillez vérifier la section 3-1 N°
correspondant du véhicule.

o[l y a peut-&tre une mauvaise connexion des
cablages.

—Vérifiez si les fils sont déconnectés ou
sont tombés.

ele réglage est peut-étre incorrect.

—Veuillez vérifier la section 3-1 N°
correspondant du véhicule.

ele réglage est peut-étre incorrect.

—Veuillez vérifier la section 3-1 N°
correspondant du véhicule.

Probléme

La jauge de carburant ne
s'affiche pas ou affiche une
erreur.

L'horloge ne donne pas la
bonne heure.

La tension ne s'affiche pas
ou affiche des données
erronées.

Le compteur ne s'affiche pas.

Eléments a vérifier

eVérifiez votre réservoir de carburant.

oll y a peut-&tre une mauvaise connexion des
cablages.

—Vérifiez si les fils sont déconnectés
ou sont tombés.

ele réglage est peut-étre incorrect.

—Veuillez vérifier la section 3-1 N°
correspondant du véhicule.

elly a peut-étre une mauvaise connexion
des cablages.

—Vérifiez si les fils sont déconnectés ou
sont tombés.

ePeut-étre un mauvais réglage.

—Veérifiez la liste des réglages pour voir si le
réglage de I'horloge est correct.

ell y a peut-&tre une mauvaise connexion
des cablages.

—Veérifiez si les fils sont déconnectés
ou sont tombés.

e|l y a peut-&tre une mauvaise connexion
des cablages.

—Vérifiez si les fils sont déconnectés ou
sont tombés.

3 Si les problémes ne peuvent toujours pas étre résolus, veuillez contacter notre service technique pour obtenir de I'aide.

Android™ est une marque déposée de Google LLC. Apple® et iPhone® sont des marques commerciales d'Apple Inc., enregistré aux Etats-Unis et dans d'autres pays. La
marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par Tong Yah Electronic Technology
Co., Ltd est sous licence. Les autres marques et noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.
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